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1. Un site géré par ’association « Ardenne & Gaume »

La Réserve naturelle de Colanhan, détenue et gérée par « Ardenne & Gaume », a été créée en 1986. Constituée progressivement par
I'achat des nombreuses petites parcelles privées qui morcelent le site, elle atteint actuellement une surface de prés de 30 hectares.
e et T e e T e O (B La partie acquise par Ie.LIFE « A.rdennAe liégeoise » a été mise a la dlsp05|,t|o,n de lI'association par. la Région wallonne. « Ardenn.e &
Het natuurreservaat van Colanhan werd in 1986 opgericht Gaume » assure la gestion du site, grace au concours de ses membres bénévoles et de ses travailleurs permanents. Cette gestion

en door de vereniging ‘Ardenne & Gaume’ beheerd. Het is consiste essentiellement a éviter le reboisement des milieux ouverts de grand intérét et a suivre la gestion par paturage des moutons.
geleidelijk ontstaan door de aankoop van verschillende

kleine privépercelen. Momenteel is het gebied bijna 30 ha #MMW'M ?:_ =5
groot, metinbegrip vande percelen diedoor het LIFE-project | Oetoe
‘Ardenne liégeoise’ zijn aangekocht en die door het Waalse g
Gewest aan de vereniging ter beschikking worden gesteld.
De vereniging staat in voor het beheer van de site, dankzij
de hulp van de vrijwilligers en de vaste medewerkers. Het
is hoofdzakelijk de bedoeling om de herbebossing van de : ) TRIL Y . ,
interessante open vlaktes te vermijden en het beheer door W e ot O VTR 2. Vous avez dit perche . » , X
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begrazing met schapen op te volgen. NIRRT - gL T A e Tl N Tres visible dans le paysage, le Colanhan se profile comme une vaste colline allongée d’est en ouest et qui domine le . .

] Ry i g e g et 47% du budget total, mais aussi le groupe

village de Verleumont. Elle est constituée de bancs de schistes redressés, trés durs et qui ont mieux résisté a lI'érosion | iy bl : TR Spa-Monopole assurant le reste du budget
que les terrains environnants. Ce relief tres rare et particulier est appelé synclinal perché. Il n‘existe que quatre § AT e At e et I'ASBL Domaine de Bérinzenne, quartier
autres sites semblables en Wallonie. Pendant tres longtemps, ces schistes ont été extraits par les gens du cru pour il (L ANY e général de Iéquipe responsable du projet.
en faire des matériaux comme des ardoises ou des blocs de gres. Il s'agissait de petites carriéres familiales et cette IR CR\Y, & . o .

L g li 'exist d b f t déblai . t t tdel i trib t Het LIFE-project « Ardenne liégeoise » zou niet
activité explique lI'existence des nombreuses fosses et déblais qui ponctuent le sommet de la colline, contribuan mogeliik geweest zijn zonder de hulp van sommige

grandement a sa richesse naturelle. T . belangrijke partners. De Europese Commissie
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Abattage des résineux

Le projet LIFE Ardenne liégeoise n’aurait pas
été possible sans certains partenaires de taille;
La /Commission européenne et la Région

2. Op eenzame hoogte

De heuvel van Colanhan valt erg goed op in het
landschap en strekt zich van oost naar west uit boven
het dorpje Verleumont. De heuvel bestaat uit een
zeer hard schistgesteente dat, in tegenstelling tot de
omliggende gebieden, goed tegen de erosie bestand
is gebleken. Dit zeer zeldzame en unieke reliéf wordt
een syncline genoemd. De heuvel is een van de vijf
synclines in Wallonié. Gedurende lange tijd werden deze
schistmassa’s door de mens ontgonnen om er materialen
zoals leisteen of blokken zandsteen van te maken. Dat
gebeurdein kleine groeves die door een familie beheerd
werden. Die activiteiten verklaren overigens waarom er
verschillende kuilen en greppels op de top van de heuvel
te zien zijn. Ze bepalen mee de natuurlijke rijkdom van

en de vzw « Domaine de Bérinzenne », die
instaat voor de huisvesting van het projectteam.

3. Une vie apres les cailloux
Aprésl’abandon des petites carrieres, lanature a progressivementrepris ses droits.La ou le sous-sol n’avait | S h o Z ’ - .
pas été creusé, les taillis feuillus, dominés par les chénes et les bouleaux, ont subsisté sur des surfaces : 458 A R ) NE ( _ ,/ﬁ

het gebied. parfois étendues. Les fosses et les déblais des carrieres ont été colonisés par les lichens, les mousses, les - LAY i sy SO - W Aft{g# ' g,g{:f'&
plantes des landes - comme l'Airelle, la Myrtille et la Callune - et quelques arbres rabougris. C'est §, A > %ﬁkﬂxﬂ’
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we loofbossen met hoofdzakelijk eiken- en berkenbomen
aan. De kuilen en greppels van de groeven zijn ingenomen
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zeer geleerde namen. Er is niet veel bekend over de fauna
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Aprés acquisition des parcelles, plusieurs plantations d’épicéas ont pu étre éliminées. Dans les foréts
feuillues, la majorité des résineux isolés ont été soit abattus, soit cerclés. Sur les monticules de déblais
schisteux, de petites surfaces de landes envahies par les graminées ont été étrépées afin de favoriser les
mousses et les lichens. Enfin, différents enclos de paturage - actuellement occupés par des moutons - ont
été mis en place. En broutant la végétation et notamment les jeunes arbres, ils empéchent la forét feuillue
de progresser a l'intérieur des enclos et permettent de maintenir les landes et les pelouses.
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4. De herstelwerkzaamheden van het LIFE-project
‘Ardenne liégeoise’

Na de overname van een aantal percelen werden
er verschillende sparren gekapt. In de loofbossen
werden de meeste geisoleerde naaldbomen gekapt of
geringd. Op de schistachtige terpen werden de kleine
heideoppervlaktes met grasachtige soorten afgeplagd

om de groei van mossen en korstmossen te stimuleren.
Tot slot werden er verschillende begrazingszones
- momenteel met schapen - aangelegd. Door de
beplanting en met name de jonge bomen af te grazen,
verhinderen de schapen dat het loofbos zich in deze
zones kan ontwikkelen, ten gunste van de heide en de
grasvlaktes.
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